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VENTIL RUCNE KOCNICE (961 723/724 XXX 0)

Kompanija WABCO obavjeStena je o slu€ajevima neispravnog koristenja WABCO ventila ru¢ne kocCnice, Sto je
rezultiralo nepouzdanim blokiranjem u parkirni polozaij.

OPIS

Kompanija WABCO je zaprimila nekoliko izvjeStaja o ventilima ruCne kocCnice opremljenima tehnologijom
"PRESSURE POINT" i "STOP", gdje se ru¢na poluga nije sigurno blokirala u parkirnom polozaju. Kao glavni uzrok,
kompanija WABCO je identificirala u nekim slu€ajevima nepropisno rukovanje ventilom ru¢ne koc¢nice, a u drugim
sluCajevima prekomjerno troSenje ili ostecenje unutrasnjih komponenti nastalo na temelju nepropisnog koristenja
ventila ruéne koc¢nice tokom duzeg vremenskog perioda.

U tim uvjetima nije osigurano sigurno blokiranje rucice u parkirnom polozaju, a parkirna ko¢nica vozila moze se
nehoti¢no otpustiti.

Nepaznja korisnika prilikom aktiviranja parkirne ko€nice moze potencijalno rezultirati situacijom kao $to je nepropisno
aktivirana poluga. PogreSno rukovanje tokom aktivacije ili otpusStanja moze dovesti do oStec¢enja unutradnjih
komponenti.

Primjeri pogreSne upotrebe koja moze dovesti do povecanog troSenja ili deformacije ili oSte¢enja unutrasnjih
komponenti:

-neosovinsko ili djelomi¢no podizanje ru€ice tokom rada (pogledajte dijagrame u nastavku)

-preopterecenje/primijenjena prekomjerna sila pri koristenju rucice

PREPORUKA

Stoga kompanija WABCO strogo preporucuje da povecate osvijeSenost korisnika koji koriste ventil ru¢ne kocnice
opremljen tehnologijom "PRESSURE POINT" i "STOP" (pogledajte crteze u nastavku) o vaznosti ispravnog
koristenja.

U sluc€aju da korisnik u bilo kojem trenutku ustanovi nepravilno funkcioniranje funkcije blokiranja (npr. otezan pokret,
povecano trenje, zazor i sl.), WABCO preporucuje zamjenu ventila ruéne kocnice.

SlI. 1. WABCO tehnologije ventila ru¢ne kocnice

Ventil ruéne kocénice s tehnologijom "STOP" i "PRESSURE POINT" — poredenje rjeSenja

"PRESSURE POINT" tehnologija "STOP" tehnologija
"Osiguraci”
Ista vrsta zaustavnog dijela na

koriStena u oba slucaia zaustavnom
dijelu

"Osiguraci"
na
zaustavnom
dijelu

Klizne povrsine za zaustavne
"osigurace" na glavi

—

Nema "osiguraca" na glavi u uredajima s
tehnologijom "PRESSURE POINT" — nema
potrebe za povlacéenjem rukavcal/ruéice
tokom aktiviranja parkirne ko¢nice
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"Osiguraci
na glavi
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POTENCIJALNO OBUHVACENI WABCO VENTILI RUCNE KOCNICE
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Sl. 2. Ispravno koristenje ventila ruéne koc¢nice

Ventil ruéne kocnice sa "STOP" tehnologijom — opis aktivacije

STOP polozaj — nakon 60 stepeni kretanja, potrebno je aksijalno
povucéi rukavac/ruéicu (rukavac/rucica mora biti podignuta da bude
iznad "osiguraca" na glavi) da bi se postigao polozaj blokiranja.

Pravac
kretanja

Neaksijalno ili nepotpuno podizanje rukavcalrucice ili

preopterecenje/boéno preopterec¢eno podizanje primijenjeno na

-PARING POSITION, LOOED POSITICN rucici rezultirat ¢e povec¢anim troSenjem/deformacijom/puknu¢em

B0 i O o e "osi éa" lavi ilili t diielu. Ruéi treb t

IO e ST T osiguraca" na glavi i/ili zaustavnom dijelu. Rucica se treba potpuno
pomaknuti do kraja udarnog polozaja prije otpustanja

TOP v

Agous rukavcal/rucice.

ATEE
LRFESTO

TRAVELLING POSITION
FAHRSTELLUNG

POSITION ROUTE
POSIZINE O MARCIA

"Osiguraci”
na zaustavnom
dijelu
POLOZAJ HODA
PARKIRNI POLOZAJ, BLOKIRANI POLOZAJ
ZAUSTAVLJANJE
'Osiguraci”
na glavi
Ventil ruéne koénice sa "STOP" tehnologijom — opis otpustanja
Pravac PARKIRNI/BLOKIRNI polozaj — potrebno je aksijalno povuci
kretanja rukavac/ru€icu da bi se otpustila rucica iz blokirnog polozaja
(rukavac/rucica mora biti podignuta da bude iznad "osigurac¢a” na
4‘\ glavi).
Neaksijalno ili nepotpuno podizanje rukavcal/rucice
~PURING POSITION, LODGD P05 ili preopterecenje/bocno preoptereéeno podizanje
PRI D1 STABDUNOND, FOHIERE BL0cE primijenjeno na rucici rezultirat ¢e pove¢anim
LG s iow - troSenjem/deformacijom/puknuéem "osigura¢a" na
. S .
EIOE T Wi it glavi i/ili zaustavnom dijelu.
LRFESTO
"Osiguraci”
na zaustavnom
dijelu
POLOZAJ HODA
PARKIRNI POLOZAJ, BLOKIRANI POLOZAJ
ZAUSTAVLJANJE
"Osiguraci”
na glavi
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Ventil ruéne kocnice s "PRESSURE POINT" tehnologijom — opis aktivacije
PRESSURE POINT polozaj — nakon oko 67 stepeni kretanja,
potrebna je veca sila povlacenja da bi se nadisla "tacka pritiska™ i
Pravac postigao blokirni polozaj (podizanje rukavca/rucice nije
kretanja dozvoljeno).
Podizanje rukavcalruéice rezultirat ce pove¢anom
opasnosti od nepouzdanog blokiranja u parkirni
PG ECSTIg LODGD POSTIY polozaj. Rucica se treba "glatko" i potpuno
RSOy S rclvon voreagE pomaknuti do kraja udarnog polozaja, bez
TRAVELL ING POSITICH pOdizanja'
;&’I{.S'&J_&‘:‘ PRESSURE POINT
"Osiguraci”
na zaustavhom
dijelu

POLOZAJ HODA

PARKIRNI POLOZAJ, BLOKIRANI POLOZAJ

TACKA PRITISKA
"Uporista za
blokiranje"

na glavi
Ventil ruéne kocnice s "PRESSURE POINT" tehnologijom — opis otpustanja
Pravac PARKIRNI/BLOKIRNI polozaj — potrebno je povuéi rukavac/ruéicu da

kretanja bi se ruéica otpustila iz blokirnog polozaja

(rukavac/ru€ica mora biti podignuta da bude iznad "uporista za
blokiranje" na glavi).

Nepotpuno podizanje rukavca/rucice ili podizanje uz
PHRCHG FORITION: LODED FUSITIOY preopterecenje/boéno preopterecenje primijenjeno na ruéici
FERTION SR NG, POSITIon VERONLLEE rezultirat ¢e povecanim troSenjem/deformacijom/puknué¢em
POSIZIONE O STAZICNANENTO: POSIZIONE BLOCAE . . v g e . P .

osiguraca” na zaustavnom dijelu ili pove¢anim
PRESSUREROIT trosenjem/deformacijom "uporista za blokiranje" na glavi.

TRAVELLING POSITICH
FAHRSTELLLNG

POSITION ROUTE
POSIZIONE C1 MARCIA

"Osiguraci”
na zaustavhom
dijelu

POLOZAJ HODA
PARKIRNI POLOZAJ, BLOKIRANI POLOZAJ
TACKA PRITISKA

"Uporista za
blokiranje"
na glavi
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